J =W External Hard Disk Drive
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@ NOTES :
« Theillustrations are for reference only.

+ Do not move the external hard drive when turned on.

+ The external hard drive is powered via the USB port.
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REMARQUES :

+ Lesillustrations sont

unquement données a
titre indicatif.

+ Ne déplacez pas le

disque dur externe
lorsqu'il est allumé.

+ Ledisque dur externé est

alimenté via le port USB.

( GERMAN | ITALIANO

NOTE:

HINWEISE:

+ Abbildungen sind nur
zur Referenz gedacht.

+ Wenn eingeschaltet,
bewegen Sie das
externe Laufwerk nicht.

+ Das externe Laufwerk
wird durch den USB-
Anschluss mit Strom
versorgt.

« Le illustrazioni sono

puramente indicative.

Non spostare il disco
rigido esterno quando
€ acceso.

Il disco rigido esterno
e alimentato tramite la
porta USB..
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NPUMEYAHUA:

+ VI306paxeHus
npefHa3HaueHbl TONbKO
ANs CNpaBKu.

+ He nepemewjarite
BHELLHUI XXeCTKNIA JNCK
KOT/la OH BKJTIOY€EH.

«  BHELWHWA XecTKun guck
3anuTbiBaetcs ot USB
nopra.

CZECH

POZNAMKY :

+ Obrazky jsou pouze
orientacni.

+ Nepremistujte externi
pevny disk, kdyz je
zapnuty.

Externi pevny disk je

portu USB.

napajen prostiednictvim
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UWAGI: NOTAS: NOTE: POZNAMKY: OPOMBE: NOTAS: NNABAG: NOT: MPUMITKM: Notices

MEGJEGYZES

« Az abrak kizardlag
hivatkozas céljat
szolgéljak.

+ Nemozgassaa
kiils6 merevlemez-
meghajtét bekapcsolt
allapotban.

« Akulsé merevlemez-
meghajtot az
USB port latja el
tapfesziiltséggel.

Csatlakoztassa a
mellékelt USB-kabelt
a kiilsé merevlemez-
meghajté és a
szamitégép USB-
csatlakozojéhoz.
MEGJEGYZES:

+ Aszamitégép USB
2.0 csatlakozoinal
csatlakoztassa
a mellékelt USB
Y-kabel két USB A
csatlakozojat, hogy
tobb tapfesziiltséggel
lassa el a kiilsé
merevlemez-
meghajtét.

USB kapcsolat
(USB 2.0/ USB 3.0)

+ llustracje stuza
wytacznie jako
odniesienie.

Nie nalezy przesuwac
zewnetrznego dysku
twardego, gdy jest on
wiaczony.

« Zewnetrzny dysk
twardy jest zasilany
przez port USB.

Potjczenie USB
(USB 2.0/ USB 3.0)

Podtacz dostarczony
kabel USB do portow
USB zewnetrznego
dysku twardego i
komputera.

UWAGI:

+ Podiacz dwa ztacza
USB A dostarczonego
kabla USB Y, do
portéw USB 2.0
komputera, aby
zapewnic wieksza
moc zasilania
zewnetrznego dysku
twardego.

+ Podtacz do portu USB

+ Asilustracoes
servem apenas como
referéncia.

» Nao desloque o disco
rigido externo quando
este estiver ligado.

+ Odisco rigido externo
é alimentado através
da porta USB.

Ligue o cabo USB
fornecido as portas USB
do disco rigido externo
e do computador.

NOTAS:

« Ligue os dois
conectores USB A
do cabo Y USB as
portas USB 2.0 do
computador para
fornecer mais energia
ao disco rigido
externo.

« Ligue o conector
USB A do cabo USB

Ligacao USB
(USB 2.0/ USB 3.0)

+ llustratiile sunt doar
ca referintd.

+ Nu mutati hard drive-
ul extern cand este
pornit.

« Hard drive-ul extern
este alimentat prin
portul USB.

Conectati legatura

de cablu USB la
porturile USB ale hard
drive-lui extern si ale
computerului dvs.

NOTE:

« La porturile prin USB
2.0 ale computerului
dvs, conectati legatura
Y prin USB cu doud
conectoare prin USB-
uri A pentru a asigura
mai mult curent hard
drive-lui extern.

- La portul prin USB 3.0
al computerului dvs,

Conexiunea prinUSB
(USB 2.0/ USB 3.0)

+ Uvedené obrazky
sltzia iba ako
pomdcka.

« Pokial je externd
mechanika pevného
disku zapnuta,
nepohybujte nou.

« Externd mechanika
pevného disku je
napajana pomocou
USB portu.

USB pripojenie
(USB 2.0/ USB 3.0)

Dodavany USB kabel
pripojte k USB portu
na externej mechanike
pevného disku a na
svojom pocitaci.

POZNAMKY:

+ KUSB 2.0 portom
pocitaca pripojte dva
USB A konektory
USBYY kébla, ¢im
dosiahnete vacsi
privod do externej
mechaniky pevného
disku.

+ KUSB 3.0 portu
pocitaca pripojte

« Slike so zgolj
referencne.

-+ Ko je vklopljen,
zunanjega trdega
diska ne premikajte.

+ Zunanji trdi disk se
napaja prek vrat USB.

Prikljucite prilozeni kabel
USB na vrata USB na
zunanjem trdem disku in
na racunalniku.

OPOMBE:

+ VvrataUSB2.0na
racunalniku prikljucite
2 prikljucka USB A
prilozenega Y-kabla
USB, Ce Zelite zunaniji
trdi disk napajati z vec
energije.

« Vvrata USB 3.0
na racunalniku
prikljucite priklju¢ek

Povezava USB
(USB 2.0/ USB 3.0)

- Las ilustraciones
solamente sirven de
referencia.

« No mueva la unidad
de disco duro cuando
esté encendida.

+ Launidad de disco
duro esta alimentada
a través del puerto
USB.

Conecte el cable USB
integrado a los puertos
USB situados en la
unidad de disco duro
externay en el equipo.

NOTAS:

+ Enlos puertos USB
2.0 del equipo,
enchufe los dos
conectores USBA
del cable Y USB para
proporcionar mas
energia a la unidad

« Enel puerto USB 3.0
del equipo, enchufe

Conexion USB
(USB 2.0 / USB 3.0)

de disco duro externa.
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« Resimler sadece
referans icindir.

« Acikken harici sabit
disk strticliyi hareket
ettirmeyin.

+ Harici sabit disk
stirlicliye USB
baglanti noktasindan
gli¢ verilmektedir.

i#aunasmiala USB

USB baglantisi
(USB 2.0/ USB 3.0)

Uriinle birlikte verilen
USB kablosunu harici
sabit disk stirliclinlizdeki
ve bilgisayarinizdaki
USB baglanti noktasina
baglayin.

NOT:

- Harici sabit disk
slirliciiniize daha
fazla gli¢ saglamak
icin Urtinle birlikte
verilen USB
Y-kablosunun iki
USB A konektoriint
bilgisayarinizin USB
2.0 baglanti noktasina
baglayin.

« IntocTpauii nopani nuwwe
ANs [OBIAKK.

+ He pyxaiiTe yBiMKHEHwi
30BHILLIHIl XXOPCTKMIA AMCK.

+ 30BHILLHIN XXOPCTKMIA BUCK
XWBUTbCS Bifi NOpTy USB.

MipknioyenHa USB
(USB 2.0/ USB 3.0)

MigkntoyiTh NoeaHaHMA y
napy kabens USB 10 nopTiB
USB Balwuoro komm'toTepa

i 30BHILLHBOr0 XXOPCTKOr0
IVICKY.

NPUMITKK:

+ LLlo6 noctayaty GinbLue
XKMBNEHHS 30BHILUHBOMY
XOPCTKOMY ANCKY,
NiAKNKOYITb 40 NOPTIB
USB 2.0 komn'loTepa
[Ba cronyyysavi USB
A noegHaHoro y napy
Y-kabento USB.

LL|o6 nocTauaty binblue
XXWBEHHS 30BHILLHBOMY

REACH

c € CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic
environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

Complying with the REACH (Registration,
Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published
the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at
com/english/REACH.htm

http://green.asus.

CAUTION
hard drive

products.

FCS

FCC Compliance

Y

product has been designed to enable
proper reuse of parts and recycling. This
symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the product (electrical and
electronic equipment) should not be
placed in municipal waste. Check local
regulations for disposal of electronic

I DO NOT throw the external
in municipal waste. This

®

BSMI Certification
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« Aszamitogép USB 3.0 komputera, ztacze 3.0 a porta USB 3.0 conectati legatura de USB A konektor USB A prilozenega el conector USB A del ?Jamayﬂilma‘i‘zlj i} - Harici sabit disk XKOPCTKOMY AMCKY, V‘ ’
3.0 csatlakozojanal USB A dostarczonego do computador para cabluri prin USB 3.0 dodavaného USB 3.0 kabla USB 3.0, ¢e cable USB 3.0 para AN, [anpnanAD slirliciiniize daha MiAKOYITH 40 NOPTIB .
csatlakoztassa kabla USB 3.0 fornecer energia ao cu conectorul A prin kabla, ¢im dosiahnete Zelite zunanji trdi proporcionar energia USB A 2avdaiatiia fazla gli¢ saglamak USB 3.0 komn'loTepa C-Tick Mark China RoHS EFUP
a mellékelt USB w celu zasilania disco rigido externo. USB pentru a asigura napajanie externej disk prikljuciti na ala unidad de disco USB 3.0 %nan 1 icin Urlinle birlikte fiBa crionydysavi USB Labelling - 10 Years
3.0 ITéEel USBﬁ :\(I-:V\g/rréicrzonego dysku . O discorigido g}?\i?—ltlitecxli;er:t hard m'e|§haniky pevného napajanje. duro externa. Olﬂﬂw_a"\‘i\ﬂu?ﬁﬂ”uﬁ‘\{ﬂ K:E:S?u%iiﬁgg éa%%i%I%HggOJOHapY
E;gtbatéoﬁz{sap'lt?gy el % externo USB 3.0 é ' disku. * Zunanjitrdidisk USB | |- La unidad de disco ATWMIWDNIDIAM | | Ay onektdriing N
. preszulisegg « Zewnetrzny dysk retrocompativel com « Hard drive-ul extern . Externd mechanika 3.0 je zdruzljiv tudi z duro externa USB 3.0 - - N + USB 3.0 30BHiLLHBOMO
lassa el a kiilsé : e . o 15A1IATNNELDN bilgisayarinizin USB
merevlemez- twardy USB 3.0 jest a especificagdo USB cu USB 3.0 este pevného disku s USB 2.0. es compatible con la . e 3.0 baglanti noktasina XOPCTKOr0 MCKY
o hva‘tét z wstecznie zgodny z 20. compatibil in sens podporou USB 3.0 je solucion USB 2.0. USB 3.0 Tovwlany baglaym CyMicHUii 3i CTapLLIOK Manufacturer: | ASUSTeK Computer Inc
ghajtot. USB 2.0. invers cu solutia prin spatne kompatibilna i*z!g‘zfi’u USB 2.0 ) Bepcieto USB 2.0. : .
« Az USB 3.0 kiilsé USB 2.0. s riesenim typu USB UUULAN - USB 3.0 harici Tel: +886-2-2894-3447
merevlemez- 2.0. sabit disk strlict
meghajté visszafelé geriye dogru USB Address:  No. 150, LI-DE RD.,
kompatibilis az USB 2.0 ¢ozimiyle PEITOU, TAIPEI
2.0 szabvannyal. uyumludur. 112, TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative
in Europe: Address:  HARKORT STR.
21-23,40880
RATINGEN,
GERMANY
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR
distributors SAN.VETIC.AS.
in Turkey: Tel: +90 2123311000
Address:  AYAZAGA MAH.
KEMERBURGAZ
CAD.NO.10
AYAZAGA/
ISTANBUL
INDEX BILGISAYAR
SISTEMLERI MUHENDISLIK
SAN.VETIC. AS.
Tel: +902123312121
Address:  AYAZAGA MAH:
CENDERE YOLU
NO:9 AYAZAGA/
ISTANBUL
. W,
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